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DE SECURITE PAR LE REPRESENTANT PERMANENT DU NICARAGUA AUPRES
PE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

J'ai l'honneur de vous communiquer ci-aprés le texte d'une note, datée du
6 juin 1983, que M. Miguel D'Escoto Brockmann, ministre des relations extérieures
de la République du Nicaragua, a adressée a M. Edgardo Paz Barnica, ministre des
relations extérieures du Honduras.

"Monsieur le Ministre,
J'ai 1'honneur de porter a votre connaissance les faits graves suivants,

Hier, 5 juin, tdt le matin, un fort contingent des forces armées
honduriennes a commencé & procéder & un tir intense de mortier et de canon
contre les positions des forces armées nicaraguayennes, et ce tir a duré
trois heures. Immédiatement aprés cette premiére attaque, des forces
contre-révolutionnaires, estimdes & quelque 600 mercenaires somozistes, ont
envahi le territoire national, accompagnées d'un nombre indéterminé d'éléments
de l'armée hondurienne. Ces faits se sont produits dans le secteur de
Porvenir, situé 4 16 km au nord-est de Jalapa et & 2 km de la frontiére, dans
le département de Nueva Segovia.

Nos troupes ont intercepté et combattu les forces combinées des
mercenaires somozistes et des soldats honduriens qui avaient pénétré avec
elles jusqu'id Porvenir, ou leur avance a été arrétée dans le courant de la
journéa, On a pu observer en outre que d'autres forces somozistes sont
déployées sur le territoire hondurien, utilisant des camions des forces armées
honduriennes, qui ont concentré dans toute cette zone un grand nombre d'hommes
et un important matériel militaire.

Vingt patriotes nicaraguayens ont perdu la vie au cours de cette

agression traltresse et criminelle perpétrée’ par les soldats honduriens et les
mercenaires somozistes qu'ils appuient.
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Vu l'extr@me gravité des faits que je viens de dénoncer, le Gouvernement
nicaraguayen - comme il 1l'a déja fait en vain & maintes reprises - se voit
dans l1'obligation de renouveler une fois de plus 1l'invitation 4 la sagesse et
a4 la paix qu'il a lancée au Gouvernement hondurien, afin que cessent ses
agressions, violations et provocations contre notre pays, qui mettent
fortement en danger nos relations.

Le Gouvernement nicaraguayen, en méme temps qu'il proteste formellement
et énergiquement auprés du Gouvernement hondurien contre cette nouvelle
agression perpétrée par l'armée hondurienne et les mercenaires somozistes,
exige la cessation immédiate des attagues et réitére son invitation & un
dialogue entre le Honduras et le Nicaragua afin d%éviter que la situation
présente ne dégénére en conflit ouvert entre nos deux pays.

Le Ministre des relations extérieures,

(Signé) Miguel D'BSCOTO BROCKMANN"

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente
note comme document du Conseil de séourité.

L'Ambassadeur,

Représentant permanent du Nicaragua auprés
de 1l'Organisation des Nations Unies,

(Signé) Javier CHAMORRO MORA



